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Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranca: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,3
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,3
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,3

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,3
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INFORMACAO DO EQUIPAMENTO / INFORMACION DEL EQUIPO / EQUIPMENT INFORMATION / INFORMATIONS SUR L'EQUIPEMENT
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INFORMACAO TECNICA / INFORMACION TECNICA / TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES
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Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,3
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,3

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,3



Z=  CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Postes
Aluminio: Perfil 90x90x2,5 mm con aleacidn 6063 y tratamiento T66, constituyendo una aleacion de extrusidn de alta calidad,
ya que presenta una dptima resistencia a la corrosion, con un buen remate superficial.
El tratamiento T66, en donde esta aleacidn estd solubilizada, templada y envejecida artificialmente,
tiene como objetivo mejorar sus propiedades mecanicas.
Dicho tratamiento se proporciona al color natural con la opcidn de ser lacado a RAL con el color que el cliente pretenda.

Paneles
HDPE: Polietileno de alta densidad monacolor o bicolor. Por ser un polimero se carac teriza por su resistencia a los productos
quimicos ya la corrosion. Por su capacidad de elasticidad y ligereza, ofrece alta resistencia al impacto, siendo muy dificil
romper. La superficie antideslizante proporciona sequridad para los nifios y su base sintética impide el cultivo de bacterias y
hongos. No necesita mantenimiento;

Red
Cuerdas # 18 mm reforzadas con acero revestido con fibras de polipropileno, accesorios de enlace y
fijacion de plastico HDPE con proteccidn U.V., elementos de sujecion de acero galvanizado en caliente.

Piezas Metalicas
Tubos: Acero Inox AISI 304 de #40mm;
Superficie deslizante: Chapa de acero inoxidable AISI 304, doblada y enrollada en una sola pieza.

Sistema de fijacion
permiten su colocacion en el suelo sin que la madera entre en contacto directo con la tierra. La parte inferior de estos
sistemas de fijacion se ancla en el suelo. Fabricados en chapa de acero galvanizado;
Tipo A - Sistema de fijacion estdndar compuesto por base metélica embutida en el suelo y plomada con hormigén;

Tornillos y accesorios
Tornillos: Acero zincado o opcionalmente acero inoxidable AISI 304;
Cépsulas: Plastico polipropileno PP;
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Penetra profundamente en la madera destacando Muy resistente al sol. contiene
los vetas y embellecer la madera con los pigmentos mic ronizados absorbentes Microporoso, deja respirar la maderay

1 U[]o/ sus colares especiales transparentes y estabilzadares de los rayos U, evitalas deformaciones naturales de la madera.
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- Facil mantenimiento, No es 4 - .
. ‘nmsaun}qamnmpav para quele da a la pelicula una barrera protec tora protege contra la humedad, SISTEMAS DE F|XACAO / SISTEMAS DE FIJACION
a aplicacién de nuevas capas. contra los hongos y os mahos la llovi ¢ impermeabiliza.

FIXING SYSTEMS / SYSTEMES DE FIXATION

Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranca: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,3
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,3
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,3
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FUNCOES LODICAS/ FUNCIONES LODICAS / RECREATIONAL FUNCTIONS / FONCTIONS RECREATIVES
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Divertir: Mientras se divierten, los nifios adquieren inmensas capacidades, desde habilidades fisicas a
interacciones sociales.

Socializar: La socializacidn y la imaginacion son necesarias en todo el juego. Todo esto crea relacion entre
nifios y despierta el sentido de convivencia y la solidaridad.
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Jugar: Desarrolla la paciencia, el compartir y el espiritu deportivo.

Escurrir: La superficie inclinada permite que el nifio deslice a gran velocidad. La sensacién de velocidad la
% hace sentir viva y aprender a controlar los movimientos ejercitando los reflejos y las habilidades motoras.
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